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Nuestras fichas de  producto
mantienen una estructura comun
para ofrecer una buena comprension
a lo largo de las distintas familias de
articulos.

Una de las novedades mas notorias
del presente catalogo es la inclusién
de distintos idiomas. La disposicion
de los mismos siempre son en
el mismo orden: espafiol, inglés,
francés y portugués, separando
los conceptos en parrafos y una
primera linea en negrita; o bien en
bloques independientes por cada
idioma con los identificadores: ES,
EN, FRy PT.

A continuaciéon le mostramos un
ejemplo detallado de la composicion
de una ficha de producto.
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Our product briefs for all product
lines feature a common structure
to make it easier to understand

them.

One major change with the current
catalog is offering the content in

different

languages.

Languages

always follow the same order:

Spanish,
Portuguese.

English,

French and
Each concept

is

separated by paragraphs and
the first line appears in bold.
Otherwise, they appear in separate
blocks for each language using the
following identifiers: ES (Spanish),
EN (English), FR (French) and PT
(Portuguese).

Please find below a detailed
example of the contents found in a
product brief.

Nos fiches articles possédent la
méme structure pour vous faciliter
la compréhension dans les
différentes familles de produits.

Une des nouveautés les plus
relevantes du présent catalogue
est linclusion de différentes
langues. Les langues gardent
la méme disposition dans les
contenus du catalogue: Espagnol,
Anglais, Frangais et Portugais.
Chaque concept est séparé par
un paragraphe et un ftrait de
soulignement noir ou bien par des
textes séparés avec les initiales
pour chaque langue: ES, EN, FR
et PT.

Vous trouverez ci-joint un exemple
détaillé de la composition d’une
fiche article.
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ubsmuning normalizades

As nossas fichas de produto
mantém uma estrutura comum
para oferecer uma boa
compreensdo entre as distintas
familias de artigos.

Uma das novidades mais
marcantes do presente catalogo é
a inclusdo de diferentes idiomas.
A disposigédo dos mesmos sempre
tem a mesmo ordem: espanhol,

inglés, francés e portugués,
separando 0s conceitos por
paragrafos e uma primeira

linha em negrito ou por blocos
independentes de cada idioma
com os identificadores: ES, EN,
FR e PT.

A seguir, mostramos um exemplo
detalhado da composicdo de uma
ficha de produto.
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Brida regulable plana

Flange regulével plano

Acero C45
Steel C45
Acier C45
Ago C45

Acabado: Epoxi gris
Surface: Grey powder coated
Finition: Peinture epoxy grise
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Rainure
Ranhura

Ref.

6314R-11-80
6314R-14-100
6314R-14-100
6314R-18-125
6314R-18-125
6314R-22-160
6314R-22-160
6314R-26-200
6314R-26-200
6314R-34-250

h -H Altura min. y max.
Min. & max. height
Hauteur mini et maxi
Altura min. e max.

* La brida no incluye el tensor, se debe pedir por separado.
* The clamp does not include the stud and this must be requested separately.
* La vis n'est pas inclus, la demander séparément.

* 0 flange nao inclui o tensor, que deve ser ordenado separadamente.

?_E DIN 6314
BxL

11x80
14x100
14x100
18x125
18x125
22x160
22x160
26x200
26x200
34x250

M*
M10X10X63
M12X12X80
M12X14X80

M16X16X100

M16X18X100

M20X20X125

M20X22X125

M24X24X160

M24X28X160

M30X36x200

Epoxi cil

El torillo de regulacion de la altura, sustituye al calzo y se regula mediante una llave DIN 911 por la parte superior.
The height adjustment bolt substitutes the block and can be adjusted on top with a DIN 911 wrench.

La vis remplace la cale pour le réglage de la hauteur et se positionne & I'aide d'une clé DIN 911 dans sa partie supérieure.
0 parafuso de regulagdo da altura, substitui o calgo e é regulado mediante uma chave DIN 911 pela parte superior.

Tapered clamp with adjusting support
Bride droite taraudée avec vis de réglage
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Nuestro catélogo se compone de 18
familias de productos que abarcan
los siguientes grupos:

- Fijacion

- Produccioén

- Elevacion

- Matriceria y moldes

- Tornilleria

- Accesorios para perfil de aluminio
- Herramienta de mano

Para una localizacién mas rapida de
los productos en el catalago, hemos
asociado un pictograma a cada una
de las familias de productos.

A continuacién le mostramos las
distintas familias de la gama Opac
con sus respectivos pictogramas.
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Our catalog consists of 18 product
lines that include the following
groups:

- Clamping

- Production

- Lifting

- Dies and molds

- Fasteners

- Accessories for aluminum profiles
- Hand tools

In order to quickly find products
inside our catalog, we have a picture
associated with each product line.

Below you can find the different
Opac product lines with their
respective pictures.
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Notre catalogue se compose de
18 familles de produits et inclus
les suivants groupes:

- Eléments de bridage

- Production

- Levage

- Composants pour moules etoutillages
- Visserie

- Accessoires pour profilés aluminium
- Outillage a main.

Pour une compréhension plus
rapide nous avons inclus un
pictogramme pour chaque famille
de produits.

Vous trouverez  ci-joint les
différentes familles de produits
avec leur pictogramme
correspondant.

CATALOGO

O nosso catélogo estd composto
por 18 familias de produtos que
abrangem os seguintes grupos:

- Fixagéo

- Producao

- Elevagéo

- Matrizes e moldes

- Ferragens

- Acessorios para perfil de aluminio
- Ferramenta manual

Para uma localizagdo mais rapida
dos produtos no catdlogo, um
pictograma foi associado a cada
uma das familias de produtos.

Apresentamos a seguir as diferentes
familias da gama Opac com os seus
respetivos pictogramas.
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Elementos de fijacion para maquina herramienta
Standard clamping elements

Eléments de bridage mécaniques

Elementos de fixagao

Bridas rapidas
Toggle clamps
Sauterelles
Garras rdpidas

Chavetas
Keys
Clavettes
Chavetas

Pasadores
Dowel pins
Goupilles
Cavilhas

Pies niveladores
Levelling feet
Pieds réglables
Pés niveladores

Elementos de maniobra
Control elements

Eléments de maniceuvre
Elementos de manobra

Insertos para roscas
Thread inserts

Filets rapportés
Insertos para roscas

Posicionadores

Plungers

Eléments de positionnement
Posicionadores

Muelles para moldes y punzones
Die springs and punches

Ressorts d’outillage et poingons
Molas e pungoes
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Casquillos guia broca
Drill Bushings

Canons de pergage
Casquilhos guia broca

Cancamos giratorios de elevacion
Swivel lifting rings

Anneaux de levage articulé

Olhais de suspensao articulados

Cancamos de elevacion
Eye bolts and eye nuts
Anneaux de levage

Olhais de suspensao

Tornillos con ojo
DIN 444 Eye bolts
Vis a ceil

Parafusos com olhal

Tornillos para torretas de torno
Square head bolts

Vis et clés pour tours de tourelle
Parafusos com cabecga quadrada

Tornilleria 12.9 de alta resistencia
12.9 High strength fasteners

Visserie 12.9 a Haute résistance
Parafusos 12.9 de alta resistencia

Tornilleria de nylon
Nylon fasteners
Visserie nylon
Parafusos de nylon

Accesorios para perfil de aluminio
Accessories for aluminum profile systems
Accessoires pour profilés aluminium
Accessorios para perfis de aluminio

Herramienta de mano de carraca
Ratcheting handtool

Outillage a main / clés a cliquet
Ferramentas manuais com catraca

www.opac.net '




